Nekaj érncev? V marsikateri ¢italnici v Londonu so v ve-
¢ini. Se veé jih je po éitalnicah v Birminghamu. Vsekakor jih
je mnogo ved. kakor znaga odstotek mjihovega prebivavsiva. Po-
nekod sedijo v boxih in Studirajo. Takle box, ki je s stekleno
steno lofen od drugega sveta, je éudovita zadeva. Niti najmani-
fega Suma me sligis, Edina stvar, ki te veze z zunanjim svetom,
je zrak in elektri¢ni tok, ki ti osvetljuje kmjigo in greje — go-
rilnik za ¢aj.

In h koncu fe nekaj. Kamorkoli sem prisel. s knjizni¢arjem
sva si bila hitro na roko. In srecaval sem se s kolegi z vsega
sveta. Zadnji vecer tecaja smo bili na koncertu birminghamske
filharmonije. Beethovnova Deveta. Poleg mene je sedel Arabec
iz Iraka. Pri zadujih taktih mi je polozil roko na ramo. Je &util
smisel Schillerjevih besed o bratstvu med marodi, éeprav gotovo
Ilrest’d:i-hi ni razumel? Med posluiavai smo bili predstavniki 22
drzav...

ZAPISKI 17 MILLANA

MARTA FILLI

V casu, ko si slovenski knjiznicarji vsak posebej prizade-
vamo, bolj z iznajdljivostjo kot z realnimi sredstvi, da vzposta-
vimo knjizni¢arsko mrezo, predvideno po zakonu o knjiznicah,
sem si z zanimanjem ogledala podoben primer v Italiji. Pred-
postavljam, da je pravzaprav primerjava tezka, ¢e ze ne nemo-
goca, ker tezi nas predvsem vprasanje knjiznic na podezelju, tu
pa gre za knjiznicarsko mrezo v velemestu Milanu. Vendar mi-
slim, da je njihova organizacija in njihov nac¢in dela lahko tudi
Zo Nas zanimiv, ;

Sredi Milana, ma Corsu Porta Vittoria, v stari baroéni palaci
Sormani, dela ob&inska ljudska knjiznica, ustanova s skoraj sto-
letno tradicijo, a strogo sodobnim nac¢inom dela. O njej pravijo.
da je kot zelezniska postaja ob najplodnejsi nri dneva. In res
dobis podoben vtis, ko stopis vanjo. Cutis, kako tam utripa Ziv-
ljenje, gledas vrvez ljudi, ki hite mimo tebe, gres mimo njih in
ne vidijo te, ker sledijo svojim mislim in svojemu delu. Kakor
nemi film se 1i pred oémi odvija zivljenje v tej duhovni delav-
nici, ko stopas po sveilih hodnikih, po vedno zasedenih ¢gitalni-
cah, mimo konferen¢ne dvorane s podobami slavnega Grechetta
po stenah in dalje do skladis¢, ki se nahajajo v povojnih letih
obnovljenem delu hige. Palaca Sormani je bila namre¢ med voj-
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no moc¢no poskodovana. Knjiznica je bila takrat v mestnem gra-
du, toda razpolagala je z izredno omejenim prostorom, kar je
oviralo mjeno delo in razvoj. Ko so odlo¢ili, da jo preselijo sem-
kaj, so obnovitev palace na Corsu Porta Vittoria poverili arhi-
tektu Arrighettiju. Ta je malogo spretno resil s tehni¢nega in
estetskega vidika. Prednjega dela stavbe s proceljem, ki je zaradi
svojega Cistega sloga zaznamovan med narodnimi spomeniki Ita-
lije, prav ni¢ ne moti moderni del ob stranski ulici. Morda je ta
povezava starega in novega celo znacilna za dom, v katerem se
sodobniki sestajajo z umskimi velikani vseh ¢asov, da skupno
sluzijo mapredku.

Milanska obé&inska kmjiznica je po svoji preselitvi v palado
Sormani zadihala, saj so za vsako kmjiznico primerni prostori
najvaznejsi pogoj uspeSnega delovanja. V pritlicju vodi veza,
ki jo uporabljajo za majrazli¢nejie razstave, v asopisni odde-
lek. V mjem je sredisc¢e in gibalo dela katalog &lankov, ki Steje
ved kot milijon gesel, pobramih iz 13.000 zakljuc¢enih in 2500 Se
izhajajo¢ih ¢asnikov in ¢asopisov. V njem bravei z lahkoto i3ce-
jo in najdejo, kar Zelijo, in to z obéutno Stednjo ¢asa. Oddelek
ima §tiri ¢italnice, v katerih so vedno na razpolago vse zadnje
Stevilke ¢asnikov in &asopisov. V posebni sobici hranijo stotine
tiskanih kazal velikih zbirk periodik in najpomembnejse biblio-
grafije, kot so ma primer: Internationale Bibliographie der Zeit-
schriftenliteratur, Index to periodical literature, International
Index to periodicals, Bulletin signalétique, Chemical Abstracts,
Readers Guide to periodical literature in Subject Index to Pe-
riodicals. Italijani sami Se mimajo take tiskane bibliografije
élankov.

Poleg <&italnice casopisnega oddelka je ¢italnica s Stirimi
aparati za ¢itanje mikrofilmov in s skladiSéem zanje. Laborato-
rij tega oddelka je opremljen z najmodernejSimi aparati za foto-
grafiranje, razvijanje in razmmnozevanje. Y modernih knjiznicah
je danes mikroreproduciranje nepogresljivo sredstvo za dopol-
njevanje vrzeli na policah redkih in dragocenih del. V Ameriki
tako posnemajo na mikrofilme vse velike formate zaradi $tednje
s prostorom. Filme hranijo, originale pa uni¢ijo. S tem je sicer
arhivska naloga knjiznic okrnjena, ker bi wsako delo moralo
ostati v originalu, vendar bo verjetno v bodo¢nosti moéno nara-
Stajota knjizna produkcija zahtevala povsod tako postopanje.
V laboratoriju za mikrofilme delajo tudi fotografske posnetke
raznih dokumentov, slik, rokopisov in podobnega. V dveh minu-
tah ti za 50 lir izro¢ijo posnetek enega lista.
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Praviako je v pritli¢ju bogata diskoteka, ki obsega tudi 3te-
vilno zbirko posnetkov na magnetofonskih trakovih. Na posebej
pripravljenth mizicah imajo gramofone in magnetofone s slu-
galkami in tja hodijo ljubitelji glasbe in umetne besede poslusat,
kar si paé zelijo.

V prvem nadstropju so ¢italnice za knjige in katalogi. V spred-
nji vezi tedensko razstavljajo novitete vseh strok in v vseh jezi-
kih. Tam so tudi vedno teko¢i seznami prirastkov. Velika ¢ital-
nica meri 600 m? in ima 250 sedeZev. Svetlobo dobiva skozi 96
okroglih okene na stropu, ki imajo vdelane tudi priprave za
ventilacijo. Ob glavni &italnici je vrsta malih sobic — boxes —
za tiste, ki morajo v knjiznici Studirati dalj ¢asa in potrebujejo
vecje Stevilo knjig. Te sobice so okusno opremljene, svetle in
zracne. Bravei postavijo knjige ma posebno prazno polico in
vsak dan sproti lahko sobico zaklenejo ter kljué odnesejo s se-
boj. Edini pogoj za to je redno posefanje kmnjiznice za dolo-
¢eni Cas,

Priro¢na dela so v posebni ¢italnici in imajo lasten katalog,
urejen po strokah. Iz oddelka glasbenih del je vhod v malo so-
bico, ki zaradi svoje strukture spominja ma mekdanjo veli¢ino
stavbe. V njej je klavir, na katerem more vsakdo preigrati dela.
pri katerih mu &itanje not me zados¢a. Posebno pozornost so po-
svetili bibliogralskemu oddelku, kjer hranijo domade in tuje bi-
bliografije. Med njimi so: Catalogue général des livres imprimés
pariske narodne knjiznice, Catalogue of printed books knjiznice
British Museuma, Catalogue of books represented by Library of
Congress. Zbirko izpopolnjujejo najrazli¢nejie publikacije kot
na primer o razvoju tiska. o ilustracijah v knjigi, o vezavah, o
exlibrisih, o zas¢iti knjig, o knjiznicah. V informativne namene
hranijo tam tudi kataloge majbolj znanih starinarjev Evrope.
Omembe vreden je %e informativni oddelek, kjer posebni stro-
kovnjaki dajejo vse mozne informacije ustno, telefonsko, tele-
grafsko in pismeno.

Knjizna skladii¢a so v obnovljenem delu stavbe in lahko
sprejmejo 1,000.000 knjig. Police so kovinske, trenutno jih je
25.000m. Skladiée za druge publikacije in foliante je visoko
20 m, od kleti do strehe. V njem lezi 18.000 zvezkov, sprejme pa
jih lahko Se enkrat toliko. Kljub temu pa Ze mislijo na oddelje-
no skladisée, ki bo imelo sicer tesne stike s knjiznico in kjer
bodo hramili dela, po katerih je manj povpraSevanja. Za take
knjige bodo morali bravei prositi dan prej, v nujnih primerih
pa jih bodo dobili na vpogled v &italnici, ki bo v skladiséu.
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Knjiznica ima za svoje lastne potrebe in za potrebe bravees
16 katalogov. Glavni je abecedni imenski, ki je splosen za ce-
lotni knjizni fond. Stvarni katalog je geselski in obsega do sedaj
ze 1,200.000 gesel. Poleg teh dveh ima knjiznica e katalog inku-
nabul in tiskov iz 16. stoletja, katalog rokopisov in avtografov.
katalog bibliografij, katalog del v mareé¢jih in del o ljudskih
obicajih, katalog glasbenih del. katalog del o filmu, katalog
dramskih del, katalog periodik, katalog priro¢ne knjiznice, ka-
talog del o Milanu in o Lombardiji, katalog grafik, katalog por-
tretov, katalog del o turizmu in o Sporiu. Posebnost je zbirka
s katalogom del o prehrani s posebnim ozirom na kruh. Obsega
2992 knjig in broSur ter 284 periodik ter je v veliko pomod Stu-
dentom agronomije, kmetom in vsem. ki se bavijo s to in s so-
rodnimi strokami. Pri knjiznici vodijo tudi centralni katalog za
knjige vseh milanskih knjiznic. Ko bo katalog popoln. bo ob-
sezal 3,000,000 del.

Knjizni fond milanske ob¢inske knjiznice naraste vsako leto
za 30 do 40.000 zvezkov. Priblizno polovico tega. ali morda malo
ved, nakupijo in porabijo za to priblizno 60 milijonov lir. Pri
izboru imajo zelo strog kriterij. Vestno sledijo sodobni knjizni
produkeiji na vseh podro¢jih znanosti. vendar potrodijo vedji
del svojih sredstev za dopolnjevanje zbirk iz prejSnjih stoletij.
Knjiznica izposoja knjige tudi ma dom, vendar ne vseh. Izposo-
jevalnine ne ra¢unajo. pa¢ pa zahtevajo kaveijo 2000 lir.

Poleg svoje redne dejavnosti opravlja knjiznica Se druga
kulturna poslanstva. V njenih prostorih so stalne slikarske in
dinge razstave. Posebnost med njimi je bila pred nekaj leti raz-
stavljena zbirka ovitkov gramofonskih plosé. V prostorih knjiz-
nice so razna predavanja. zborovanja kulturnih delaveev, lite-
rarni in debatni veferi in podobno. Nenehni stiki z bravei in
s Siroko javnostjo ji dajejo znacaj moderne ljudske knjiznice,
kljub njenim bogatim zbirkam del iz minulih stoletij.

7. zanimanjem sem si ogledala skladisée mladinske literature.
Tam stoji nepregledna vrsta mladinskih knjig vseh narodov do
najnovejsih publikacij in tvori nekaksno zivo pregledno sliko
mladinskega slovstva v dokumentarne namene. Od tam knjig ne
izposojajo, pa¢ pa jih dostavljajo vsem Solskim knjiznicam mi-
lanske obé¢ine zastonj., Na podlagi svojega dela vodijo razne sta-
tistike, ki jim povedo za Zelje in potrebe mladih braveev, pa
tudi o kvalitetnosti domade in tuje literature. Najbolj mepri-
stransko oceno dobi delo pri braveih samih, zato so belezke, ki
v mladinskem oddelku nastajajo. izredno vazne.
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Taksna je torej milanska obé¢inska knjiznica. Naj jo ma
kratko predstavim Ze kot glavni in majvisji élen v milanski
knjizni¢arski mrezi; je namre¢ jedro, vodilni in gibalni organ
veega knjiznicarstva v mestu. Pod njenim vodstvom deluje cen-
tralni urad za knjiznice mestnih ¢eirti (Ufficio biblioteche rio-
nali) s sedezem v milanskem gradu Sforza.

V direktorjevi pisarni visi ma steni na¢rt Milana in ma njem
je oznacenih 21 knjiznic. Po naértu naj bi na vsakih 30.000 pre-
bivaveev delala ena mala ljudska knjiznica. Trenuino jih imajo
21, smotrno porazdeljenih po celem mestu. Centralni urad jih
upravlja, zanje nabavlja knjige in jih na svojem sedezu katalo-
gizira po enoinem in sorazmerno enostavnem nacinu. Za izdelavo
kataloZznih listkov imajo razmnozevalne stroje. Centralni urad
ima tesne stike z vsemi enaindvajsetimi knjiznicami. Vsak vecer
se direkior odpelje z aviom na obisk k trem ali Sbirim izmed
njih, da tam vidi, kako poteka delo, da izve za potrebe in se po-
zanima za eventualne tezave. Skrb strokovnega osebja iz cen-
tralnega urada je. da pravilno porazdeli knjige med posamezne
knjiznice, upostevajoé potrebe in zelje braveev doloéenih oko-
lisev. ‘ |

Na sedezu wrada vodijo nekakSen lokalni katalog, urejen
po abecednem redu avtorjev in naslovov anonimnih del, na kate-
rem si belezijo za vsako posamezno delo Stevilo mabavljenih iz-
vodov, koliko izvodov je vsaka posamezna knjiznica prejela ter
nadaljnjo usodo knjige vse do njene izlo¢itve iz prometa. Knjiga
tam nima dolge Zivljenjske dobe. Vsako leto namred izlo¢ijo
priblizno s knjiznega fonda in ga madomestijo z novimi deli,
tako da nobena kmjiga ni stara ve¢ kot tri, v izrednem primeru
§tiri leta. Pri izlotanju se naslanjajo na statisti¢ne podatke, s ka-
terimi si belezijo privlaénost posameznih del, veéje ali manjse
povprasevanje po njih. njihovo aktualnost in podobno. Razum-
ljivo je, da izlotajo tudi pokvarjene knjige in da take v&asih
na movo postavijo. Veéina tega izlo¢enega knjiznega fonda gre
v papirnico. Dela pa. ki so naletela na posebno pozornost, vskla-
diséijo tako, da so, ob eventualni zahtevi, Se vedno dosegljiva.
Na posebne prosnje viéasih dodelijo dologeno stevilo knjig kaz-
nilnicam ali drugim zavodom.

Tako gibanje knjiznega fonda je v ltaliji mozno mne samo
zaradi zadostnih finanénih sredstev, temve¢ tudi zaradi izredno
moénega dotoka na knjizni trg. Tam ni vprasanje, kaj bo nado-
mestilo izlo¢ene knjige, temved, kaj vse od tistega, kar je izslo,
naj se nabavi. Celotni knjizni fond pri takem obnavljanju mikoli
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ne naraste preko predvidenega $evila, ki niha med 4000 in 8000
zvezki.

Vseh 21 knjiznic domuje v lastnih paviljonih, zgrajenih po
posebnih maértih. Pritliéne stavbe, ki prakti¢no sestoje iz dveh
glavnih prostorov ter dveh malih pomoznih. Glavna prostora lo¢i
steklena stena. V prvem je izposojevalnica, katero delita pult in
omarica za kataloge na tri dele. Oba kosa opreme sta na prvi
pogled enake oblike, saj je omarica za kataloge prav tako dolga
kot pult, ker sestoji samo iz dveh vrst predalov. to pa zato, da
pred njo ne mastane gnec¢a in da se tam lahko isto¢asno zvrsti
veéje Stevilo braveev. Med pultom in omarico je hodnik, na desni
stojijo police s celoino knjizno zalogo, na levi pa so postavljena
stojala s teko¢imi Stevilkami periodike, novitetami in deli, ki so
vredna posebne pozornosti. Onkraj steklene steme je &italnica,
opremljena deloma za odrasle. deloma za mladino. Okoli in okohi
nje teée ob stenah priblizno meter visoka polica z najrazli¢nej-
simi leksikoni, slovarji in enciklopedijami. Citalnica ima eno
celo steno stekleno, obrnjeno proti parku, kamor poleti postavi-
jo mizice z velikimi sonéniki mad njimi za ¢itanje na prostem.

Strokovno so knjiznice urejene po pultnem sistemu, ki je
malee razlicen od nasega. Pri njih imajo mamre& ve¢ formatov.
Formate oznac¢ujejo s ¢rkami abecede, na police pa postavijo
pri vsakem formatu majprej knjige izven zbirk, za temi pa zbir-
ke drugo za drugo. Veéina knjig je v zbirkah. Poljudno znan-
sivene knjige. potopise in biografije postavljajo lo¢eno, urejene
po abecednem redu avtorjev. Prav tako stoji lofeno mladinski
knjizni fond. Knjizni¢arja, v vsaki knjiZznici delata po dva, ima-
ta zase samo lokalni katalog, ki oznaduje mesto knjige na polici.
Katalog za bravee je krizni, sestavljen iz abecednega imenske-
ga, naslovnega in geselskega (gesla so natipkana rdece). Za dolo-
¢anje gesel ali pojmov uporabljajo obsiren imenik pojmov, ure-
jen po abecednem redu. tako da je delo sirogo enotno. Katalo-
gizacijo opravijo na centralnem uradu in od tam posiljajo vsem
enaindvajsetim knjiznicam knjige. ki so opremljene z vsemi ka-
taloznimi listki. Decimalne klasifikacije ne uwporabljajo. Knjiz-
ni¢arji na sedezih knjiznic knjige samo prevzemajo, postavljajo
jih ma police, izposojajo ter o izposoji vodijo dnevne statistike.
Katalozne listke vlagajo sproti v kataloge. Tehnika izposojamja
je podobna mnasi, le da tam bravei niso ¢lani, ker je vstop prost
za vsakogar brez vsakr$ne omejitve. Izposojevalnine ne ratuna-
jo. Vsaka kmjiznica ima knjigo zelja. kamor bravei lahko zabe-
lezijo naslove del, ki maj bi jih knjiZznica zanje nabavila. Med
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zadnjimi zabelezenimi imeni sem nekje opazila nasega Andrica.
Centralni urad upoSteva zelje braveev, ée so utemeljene in ures-
ni¢ljive. Véasih pa samo sporo¢i braveu, v kateri izmed milan-
skih knjiznic je zaproSeno delo na voljo.

Delo knjizni¢arjev v teh ¢etrinih knjiznicah je zelo zahtev-
no. Vedina braveev me uporablja katalogov, ampak se maslanja
pri izbiri le na knjizni¢arjev nasvel. Zaradi tega ni vseeno, kako
skusa le-ta knjigo priblizati braveu, da si pridobi zaupanje in
da vzpostavi med seboj in med bravcem tesno vez. Vsaka knjiz-
nica je to, kar iz nje napravi knjiznicar: zivo zari¢e kulture ali
pa revna usianova brez Zivljenja, prazna in pozabljena. Zato
polagajo posebno vaznost v izbiro kadra, ki ga usposabljajo v
vedmesetnih teoreti¢nih tec¢ajih in s praktiénim delom v knjiz-
nicah pod vodstvom knjizni¢arjev strokovnjakov.

Namen ¢etrtnih knjiznic je, da nudijo ljudem vseh slojev in
vseh poklicev ¢tivo za trenutne vsakdanje potrebe, in sicer tako
literaturo, da se ob njej duhovno dvigajo in strokovno izpopol-
njujejo. V tako knjiznico naj se zatete otrok po svojo prvo sli-
kanico, dijak po knjigo za razvedrilo, mladi ¢lovek, ko zapusti
Solske klopi ter potrebuje vodstvo, nasvet in oporo ob prehodu
iz Sole v zivljenje, delovni ¢lovek. ki ga je strah slovesno-resnega
okolja velikih knjiznic, pa tudi izobrazenee, ki mu je knjiga
druzica prostih ur. Prav tako naj se v tako knjiznico zatece po-
potnik, turist, ki ima prostih morda samo nekaj ur in ne ve, kje
naj jih prebije, kam naj se wmmakne pred truséem tega ogrommnega
industrijskega velemesta. Zato so te knjiznice, ki tvorijo skupno s
stavbami otroSkega vrica, osnovne in srednje Sole kulturno sredisée
mestnih &eirti in predmestij, preprosti domovi, odprti vsakomur
ter vabljivi po svojem izgledn. Eno najuspesnejsih propagandnih
sredstev zanje je glasba. Bravei imajo namreé¢ tam na razpolago
celo zbirko gramofonskih plosé in magnetofonskih posnetkov.
Mnogi prestopijo prvié prag knjiznice samo zaradi razvedrila,
ki jim ga mudi glasba. Tu pa dobijo tudi kontakt s kmjigami,
katerih ne morejo prezreti, postanejo jim domade in nehote se-
zejo po njih. Knjizni fond pa je privlacden tudi zato, ker me po-
zna mrive zaloge, saj nenchno zavzemajo mesta premisljeno iz-
lo¢enih del nove aktualne knjige. Tam prah mikoli ne prekrije
polic in zrak me zaudarja po razpadajofem papirju, paé pa disi
po svezem tisku. '

Po zahtevnejée delo morajo bravei v obéinsko centralno
knjiznico, ki je po svojem znacaju sicer ljudska, ima pa tudi
arhivsko in Studijsko nalogo. Dotok bravecev vanjo je ogromen,
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vsak dan moénejsi, tako da Zze prav tezko ustrezejo vsem njiho-
vim potrebam. Zaradi tega se je pokazala nujnost, da v bliznji
bodoénosti to centralno knjiznico razbremenijo, da ji dajo novih
moznosti za nadaljnji razvoj in za madaljnje uspesno delo. Se
naprej maj bi bila knjiznicarsko sredisée Milana, zivo utripajoce
jedro, zarisée in vodstvo vsega knjiznicarskega dela v mestu.
del opravil pa maj bi prevzele podruznice, ki jih bo milanska
ob&ina osnovala v prihodnjih letih, in sicer na vsakih 100.000
prebivaveev eno. Ze za letoSnje leto predvidevajo ustanovitev
Stirih podruznic. Podruznice bodo istocasno vodilni centri za se-
danje ¢etrtne knjiznice ter vmesni ¢leni med njimi in med cen-
tralno obéinsko knjiznico. Stavbe za de prve Stiri knjiznice ze
gradijo. Vsaka izmed njih bo Stela priblizno 80.000 zvezkov; ce-
lotni knjizni fond bo sestavljen iz temeljnega dela, enakega
v vseh knjiznicah. in iz posebnega dela. nabavljenega po Zeljah
in po potrebah braveev posameznih okolisev. Skratka. knjizni
fond maj ima na zalogi vse, kar danes stoji na policah najmo-
dernejie knjigarne. Kakor v praksi ze delajo za cetrtne knjiz-
nice, prav tako bo tudi strokovno delo za podruznice opravljeno
pri centralnem uradu. Ta bo istocasno posrednik za redkejsa
dela, ki bodo %e vedno samo v centralni knjiznici. Knjiznice-
podruznice bodo torej sposobne zadovoljiti vse bravee svojega
okolisa, centralna knjiznica pa bo sluzila le zahtevnejSemu
studiju.

Ob tako urejeni knjiznicarski mrezi res vsakdo lahko pride
do knjige, ki ga zanima ali jo iz kakrSnega koli razloga potre-
huje, in to brez velike izgube ¢asa in brezplactno. In ker je knji-
ga najuspesnejse in mnajbolj potrebno sredstvo za Sirjenje zna-
nja, mora delo smotrno urejene in vodene knjiznice roditi plodne
sadove. V dobi tehnike in motorizacije, v ¢asu hrupnih zmag
¢loveskega uma poteka sicer delo knjiznice najveckrat neopa-
zeno, vendar se vrste mjenih obiskovaveev Sirijo iz dneva v dan.
Knjiznica ze davno ni ved samo zapraSeno skladiste knjig, pac
pa je zarid¢e, kamor se nmenehoma stekajo in od koder vedno
znova izzarevajo vse teznje ¢loveskega duha. O sodobni knjiz-
nici je dr. Bellini, sedaj upokojeni direktor milanske obéinske
knjiznice, zapisal naslednje: »...prostor, kjer so zbrane vse
muze, da ozivijo opustoSeno praznino, in ob njih vsi velikani
vseh ¢asov poleg sodobnih mojstrov tehnike in vede nasploh.
Prostor, od koder se neomejeno razgledujes nad zZivljenjem, ki
drvi v znamenju kulture po poti napredka — oba, kultura in
napredek, sta vir in ponos ¢loveka.c
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